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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34B: Culots et douilles, du comité
d’études 34 de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
34B/838/FDIS 34B/854/RVD
Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute informati ur le vote ayant

abouti a I'approbation de cet amendement.
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1 Généralités

1.1 Domaine d'application

paragraphes 8.4; 8.5; ¢
la CEl 60238.

Il convient que le
satisfassent a la ¢

1.2 Référe
Ajouter a Ta
CEIl 60238:1998, Do

les a vis Edison pour lampes

CEI 60399:1972, Feuilles de normes pour filetage a filets ronds pour douilles E14 et E27 avec
bague support d’abat-jour
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4 Conditions générales des essais
Ajouter a la fin de 4.2 ce qui suit:

Si une douille est déclarée accepter différents systemes d’assemblage pour lampe, elle doit
satisfaire aux prescriptions de chacun des systémes mentionnés.

La conformité est vérifiée avec des lots d’échantillons séparés selon 4.3.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 34B: Lamp caps and holders, of
IEC technical committee 34: Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
34B/838/FDIS 34B/854/RVD
Full information on the voting for the approval of this amendment can be fg in the report on

voting indicated in the above table.

Page 7

1 General

1.1 Scope
Insert the following three new paragraphs bet a@t e’Ssecond paragraph

‘ e first Q :
This part of IEC 60838 also covers lamp older are integral with a luminaire. It covers
the requirements for the lampholder only.

to Edison screw lamphx
following subclauses o
15.4; 15.5 and 15

Lampholders desig
IEC 60399.

IEC 60238:1998, EdisOn screw lampholders

IEC 60399:1972, Standard sheets for barrel thread for E14 and E27 lampholders with shade
holder ring
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4 General conditions for tests
Add at the end of 4.2 the following:

If a lampholder is declared to accept different lamp fits, it shall comply with the requirements of
each of the fits mentioned.

Compliance is checked with separate sets of specimens according to 4.3.
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Si l'utilisation successive de différents systémes d’assemblage pour lampe est permise par le
fabricant, seulement un lot d’échantillons est utilisé pour vérifier la conformité a toutes les
prescriptions.

Pour tous les essais, le systeme et son calibre correspondant le plus critique doivent étre
utilisés, et dans la séquence la plus sévere.
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6 Marques

Ajouter ce qui suit a la fin de la note de 6.1:

Si une combinaison de composants de douilles détermine la désignation de la dd
un connecteur lampe et un ressort de maintien par exemple, il convient gue
identifiable.

Page 24

10 Construction

Page 34
15 Endurance
Ajouter le nouyeau texte sui apres le troisieme alinéa de la page 36:

Pour les douilles\i de$ au luminaire, cette température est remplacée par celle mesurée
selon les conditigns de fonctionnement de 12.4.2 de la CEIl 60598-1, plus 10 K, avec une
tolérance de 5 °C.
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16 Résistance ala chaleur et au feu
Remplacer le premier alinéa de 16.1 par ce qui suit:

16.1 Les parties extérieures en matériau isolant procurant la protection contre les chocs
électriques, et les parties en matériau isolant maintenant les parties actives ou les parties TBT
en position, doivent étre résistantes a la chaleur.


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/7dc708d4-b1a9-4d32-8044-7c909ec99258/iec-60838-1-1997-amd1-1999

